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La Alborada de la Esperanza
The Dawn of Hope

Music by José L. Elizondo
Lyrics by Rafael Z Flores

Despertar y orar Wake up and pray

en una nueva paz for a new era of peace

que nos brinde la esperanza that brings us hope

para salir de la oscuridad. to leave darkness behind.

Luz de amor tras el dolor, After all the sorrows,

el porvenir traera the light of love shall finally

al fin felicidad. bring about joy.

iTanto has llorado mi hermano! So long have you wept my brother!

iCuanta carga arrastras dentro de tu corazén! | So many burdens have you carried in your heart!
Afanes y rechazos, Troubles and rejections,

tristeza y dolor sadness and sorrows

que en el alma dejan huella that leave scars in your soul.

iYo lo sé! I know!

Mas no te resignes a caer But don’t allow yourself to falter.

No permitas que tu alma pierda el vuelo Don’t allow your soul to lose its flight.
Detén tu llanto y alza la mirada Halt your tears and look up to the sky.

iEste es un nuevo amanecer! A new day is breaking.

Cantando al sol de esta alborada Let us sing to the sun of dawn.

ha llegado al fin el dia de la esperanza The day of hope has finally come.

Camino que nos lleva a la verdad The path that leads us to truth.

Armonia naciente en luz de libertad The nascent harmony of the light of freedom.
Amor, perdon, fe y esperanza Love, forgiveness, faith and hope.

Nuestro amor y compasién seran la fuerza Our love and compassion shall be our strength.
Hermano Uinete a esta cancién Brother, join this song,

Veras la aurora despuntar and you shall see the dawn of a new day.

iEl dia de paz sera! This shall be the day of peace!




Voz y Piano La Alborada de la Esperanza
dedicated to Sébastien Hurtaud

music by José L. Elizondo

lyrics by Rafael Z Flores
Adagio molto espressivo (J =c.58-66)

H 44
Voz et
D
o
/\
m _
nut \ | . —_ ]
P’ A _ I\l [ [ [ é >y
6ty 2 = e S .
D ! ! ! —
o — ‘ !
Piano mp legato, sweet, delicate, light/’_\
U o l - 2 e T \P Z/\
)5t ———— | | . —
Ll | ! [ ) I I }
a tempo
— i r2) 1
= o ] 1
& e l
Des - per - tar
a tempo
pocortt. - __ . noble and sweet at the beginning, gradually opening up and becoming more luminous

1 P e —
& I I I |
o ‘ |
- per - tar y 0 - rar
o — o
o
] . . FPLF 2 o p £
¥ [ [ [ [
— } [ | | |
|
\
mp  ethereal, gentle, smooth
/l\ F
;L P P
o 1 Py [ = =
hdl OO - SV LS o y 2 [ I I
A [ & P.N [ [ [
hul | i a J T
7 P S _
H «t \ : - — |
AT — e F . [f . 1 ;
o - e 7 - 1 g
oJ I i
en u - na nue - va paz, que nos brin - de laes - pe -
FYTES a. ]
vy ~
y A [ [ ) = (7] A — [
@ hul | P [ i [ }\J qﬁ
PY) | [4 \
;L P P P
# 4 4 =4
hadl OO JVht [ [ I
A [ [ [
Ll T T T

Copyright © 2018 by José L. Elizondo



La Alborada de la Esperanza -p.2-

A (N
[ -
\\\@ m
1
ﬁd = o
Nl = '
\\. w ol
1
(-
L |72}
IRERE R
N
e 3 QL
e .5 \J
' N
1% 5
| <
=
1
i [a~]
(=8
o || QL
R S [ YHI
.
' .L_
T,
- = =
B = R B=
= v vd XN s v v
NG SN N
N—N s —

e =
1l ol
ail -
— .
1
s &
ﬁ £
H =
[} ehe
1
(]
[ > [
N _
= |
[}
e =
ey L
1Y N
e 5 o
i
i b |
w2
e g
-
1 S Q|
g |
1
<
TT7 [}
o)
1. \
=) [
—
XX = =
= - =
m v vl v vl
<N 5 N
O N 0
N —N T —

introspective, a bit darker,

like a lament, with compassion
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